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IT Dichiarazione di incorporazione (Allegato |IB - 2006/42/CE - DM)
Fabbricante: BFT S.p.a.
Indirizzo: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - ltaly
Dichiara softo la propria responsabilitad che il pradotto:
Dissuasore di sosta mod. (Seriale da: 0221)

XPASS B 800C L

XFASS B 800C L 5D

- & conforme ai requisiti essenziali seguenti:

111,112,113, 1.1.5,1.2.1,1.26,1.31,1.3.2, £.3.3,1.3.4,1.3.9, 151,152, 1.5.4,
1.5.5,1.5.6,1.5.7, 1.5.8,1.5.10, 1.5.11, 1,513, 1.6.1, 1.6.2,1.6.4,1.7.2, 1.7.3, 1.7 .4,
1.7.41,1742,1743

- ¢he & vietata la messa in servizio del prodotto, prima che fa macchina in
cui sard incorporato, sia stata dichiarata conforme alle disposizioni della
DIRETTIVA MACCHINE (2006/42/CE).

+ che la documentazione tecnica pertinente & stata costituita dal fabbricante
medesimo e compilata in conformita deli'allegato VIIB;

- I'impegno a trasmettere, per posta, informazioni pertinenti al prodotto in
Fisposta a una richiesta mofivata dalle autorita nazionali;

UE Dichiarazione di conformita
Fabbricante: BFT $.p.a.

Indirizzo: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - Italy
Dichiara softto la propria responsabilita che il prodotto:
Dissuasore di sosta mod.

XPASS B 800C L.

. XPASS B 800C L SD
E conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle Direttive:

BASSA TENSIONE 2014/35/EU
2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
| seguenti standard di riferimento sono stati applicati per ottenere la
conformita:
EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; ENB0335-2-103:2015;
ENG62233:2008; EN61000-8-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005

EN Declaration of incorporation (Annex IiB - 2006/42/EC - MD)
Manufacturer: BFT S.p.a.
Address: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - ltaly
Declares under its own responsibility that the following product;
Anti waiting retractable bollard mod.(Serial from:0221)
XPASS B 800C L
XPASS B 800C L. SD

- conplies with the essential requirements:
1.1.1,1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1, 1.2.6, 1.31,1.3.2, 1.3.3, 1.3.4,1.3.9, 1.5.1, 1.5.2, 1.54,
1.55,156,157,158,1510,1.511,1513, 161,162,164, 1.7.2,1.7.3,1.74,
1.7.4.1,1.7.4.2,1.7.43
- that it Is forbidden to start the praduct before the machinery into which it
will be incorporated is declared in compliance with the prescriptions of the
MACHINERY DIRECTIVE (2006/42/CE).
- that the relevant technical documentation has been put together by the
actual manufacturer and compiled in conformity with appendix VIIB;;
- our commitment to sending, by post, information pertaining to the product
n response to a justified request from the national authorities;

EU Declaration of conformity
Manufacturer; BFT S.p.a.
Address: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - Italy
Declares under its own responsibility that the following product:
Anti waiting retractable bollard maod.
XPASS B 300C L
XPASS B 800C L. SPb
Complies with the main safety requirements of the following Directives:
LOW VOLTAGE 2014/35/EU

2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)

The following standards wete applied to assess the conformity:

ENG60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; ENG0335-2-103:2015;
ENG2233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005

FR  Déclaration d'incorporation on annexe HB - 2006/42/CE - DM
Fabricant: BFT S.p.a.
Adresse: Via Lage Di Vico, 44 - 36015 Schio (V) - Italy
Déclare sous sa propre responsabilité que le produit:
Borne anti-stationnement mod. (Sérle da:0221)
XPASS B 800C L.

XPASS B 800C L SD
- est conforme aux exigences essentielles:
1.1.1,1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.6, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3,
1.5.5.1.5.6,15.7, 1.5.8,1.5.10, 1.5.11, 1.5,13, 1.6.1, 1
1.7.41,1.742,1.743
- que la mise en service du produit est interdite, avant que Ja machine ok il
sera incorporé n'ait été déclarée conforme aux dispositions de la
DIRECTIVE MACHINES (2006/42/CE).
~ que la documentation technique pertinente a été réunie par le fabricant et
remplie conformément & 'annexe VIB;
- nous Nous engageons 3 faire parvenir, par courrier, des informations sur
le produit, 4 la sulte d'une demande motivée des autorités nationales;

1 1.2.9,1.5.1,1.5.2, 1.54,
£.2,1.6.4,1

3.4,
2 2,173, 1.7.4,

1
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UE Déclaration de conformité
Fabricant: BFT S.p.a.

Adresse: Via Lago Di Vica, 44 - 36015 Schio (VI) - ltaly
Déclare sous sa propre responsabilité que le produit:
Bomne anti-stationnement mod.

XPASS B 800C L

XPASS B 800C L SD
Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives:

BASSE TENSION 2014/35/EU

2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU {RoHS)
Les norme de référence suivantes ont &té appliquées pour évaluer la
conformité:

EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN60335-2-103:2015;
EN62233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005

DE Eingliederungserklirung anlage IIB - 2006/42/CE
Hersteller: BFT S.p.a.
Adresse; Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V) - italy
Erklért auf eigene Verantwortung, dal das Produkt:
Parkplatz poller mod, (Seriennumer von:0221)

XPASS B 800C L

} XPASS B 800C L SD
- die Ubereinstimmung mit den folgenden wesentlichen Anforderungen
1.1.4,1.1.2,1.1.3, 1,15, 1.2.1, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3,1.34,1.39,15.1,1.52, 154,
1.5.5, 156, 1.5.7,15.8, 1510, 1.5.11,1.5.13,1.6.1,1.6.2,16.4, 1.7.2,1.7.3,1.7.4,
1.7.41,17.42 1743
- Es wird auBRerdem erkldnt, dal die Inbetriebnahme des Produkts verboten
jst. solange die Maschine, in die es eingebaut wird, nicht als mit den
\arschriften der MASCHINEN-DIREKTIVE{2006/42/CE) konform erklart
vurde.
- dass die betreffende technische Dokumentation vom Hersteller selbst in
lbereinstimmung mit den Besttmmungen von Anlage VIIB erstellt wurde;
- die Verpflichtung zur Sendung von Informationen zum Produkt per Postin
Beantwortung von berechtigten Anfragen der nationalen Behdrden besteht;

EU KONFORMITATSERKLARUNG
Herstefler: BFT S.p.a.
Adresse: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V) - Italy
Erklért auf eigene Verantwortung, daft das Produkt:
Parkplatz polier mod.
XPASS B800C L
XPASS B 800C L SD
Es entspricht den grundlegenden Sicherheitsbedingungen der Direktiven:
NIEDERSPANNUNG 2014/35/EU
2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
Die Konformitét wird durch die Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:
ENE0335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN60335-2-103:2015;
EN62233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005

/
/

SCHIO, 16/02/2021
&W
C&LU Business Unit Director \f

(STEFAND VALZANIA)

C €

Technical manager(*)

1

4V
RENZG RENZ!

(") The above signatory is autherized to compile the relevant technical dogumentation




MCEMSREFTrevi

ES  Declaracion de incorporacion adjunto 1IB - 2006/42/CE - DM UE Declaracion de conformidad
Fabricante: BFT S.p.a. Fabricante: BFT S.p.a.
Direceidn: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (Vi} - ltaly Direccién: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - Haly
Declara, hajo su propia responsabilidad, gue el producto: Declara, bajo su propia responsabilidad, que el producto:
Disuasor de estacionamiento mod. (serial de:0221) Dissuasore di sosta mod.
XPASS B800CL XPASS B 800C L
XPASS B 800C L 5D XPASS B 800C L SD
- es conforme a los requisitos esenciales Es conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las Directivas:
144,142, 1.1.3, 1.1.5,1.2.1, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3, 1.3.4, 1.3.9, 1.5.1, 1.5.2, 1.54, BAJA TENSION 2014/35/EU
1.5.5, 1.5.6, 1.5.7, 1.5.8, 1.5.10, 1.5.11,1.5.13,1.6.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4, 2011/65/EL, 2015/863/EV), 2017/2102/EU (RoHS)
[1.7.4.1,1.7.42,1.74.3 Las siguentes normas de referencia han sido aplicadas para evaluar la

- que esta prohibido instalar el producto antes de que la maquina en la que conformidad:

pe incorporara haya sido declarada conforme a las disposiciones de la ENGB0335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN60335-2-103:2015;

DIRECTIVA MAQUINAS (2006/42/CE). . R . . . .
- que fa documentacion técnica pertinente ha sido realizada por el ENG2233:2008; ENG1000-6-3:2007+A1:2011; ENG1000-6-2:2005

Fabricante mismo y completada de conformidad con el anexo ViiB;
- el compromiso a enviar, por correo, infermacion pertinente al producto en
respuesta a una solicitud justificada por las autoridades nacionales;

NL Verklaring van inbhouw (bijlage IB - 2006/42/CE - MD) EU Verklaring van overeenstemming
Fabrikant. BFT S.p.a. fabrikant: BFT S.p.a.
Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - ltaly Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (Vi) - Italy
Verkiaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product: Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product:
Disuasor de estacionamiento mod. (serieel vanaf:0221) Disuasor de estacionamiento mod.
XPASS B 8300C L XPASS B 800C L
XPASS B 800C L SD XPASS B80OCLSD
- in overeenstemming is met de volgende essentiéle vereisten: Conform is met de fundamentele veiligheidsvereisten van de volgende
1,11, 1.1.2, 11,3, 115, 1.2.4, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2, 13.3, 1.3.4, 1.39, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.4, Richtljnen:
1.6.5,1.5.6, 1.56.7,1.58,1.5.10, 1.5.11, 1.5.13,16.1,1.6.2, 1.6.4, 1.7.2,1.7.3, 1.7.4, LAAGSPANNING 2014/35/EU
1.7.4.1,1.7.42,1.743 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
- Verder verklaren wij dat de inbedriffstelling van het product verboden is,

De referentiestandaarden worden toegepast om de overeenstemming te
voordat de machine waarin het zal worden opgenomen, conform wordt evalueren:
verklaard aan de beschlkklngen van de MACHINERICHTLIIN. ENB0335-1:2012+A11:2014+A13:2017: ENGD335-2-103:2015:

- de relevante technische documentatie doar de fabrikant zelf is EN62233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005
amengesteld en ingevuld overeenkomstig bijvoegsel VIIB;

- wij ons ertoe verplichien de informatie behorende bij het product per post
e versturen als antwoord op een gemotiveerd verzoek van de nationale

utoriteiten;
PT Declaragdo de incorporagao {ficheiro IIB - 2006/42/CE - DM} UE Declaragdo de conformidade
Fabricante: BFT S.p.a. Fabricante: BFT S.p.a.
Enderego: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V) - Italy Endereco: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - Htaly
Declara, sob a sua responsabilidade, que o produto: Declara, sob a sua responsabilidade, que o produto:
Disuasor de estacionamiento mod. (serial de:) Disuasor de estacionamiento mod.
XPASS B 800C L XPASS B 800C L.
XPASS B 800C L SD XPASS B 800C L. SD
I cumpre com 05 seguintes requisitos essenciais: Esta conforme aos requisitos essenciais de seguranga das Directivas:
t1.1,11.2,11.3,115,121,1.26,13.1,1.32,1.3.3, 134,139, 151,152, t.54, BAIXA TENSAO 2014/35/EU
1:213,_11:&13:?‘;.25..:171:.38. 1.5.10, 1.56.11,1.5.13, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.4,1.7.2, 1.7.3, 1.7.4, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
L que & proibido instalar o produto, antes que a maquina em que sera As normas de referéncia apresentadas em seguida foram aplicadas para
ncorporada, tenha sido declarada conforme as disposigBes da DIRECTIVA avaliar a conformidade: ENG0335-1:2012+A11:2014+A13:2017;
PMAQUINAS (2006/42/CE). ENB0335-2-103:2015; EN§2233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005

- que a documentacio técnica pertinente foi organizada pelo préprio
fabricante e preenchida em conformidade com o anexo VIIB;

-0 empenho em transmitir, por correios, as informagoes refativas ao
roduto em resposta a um pedido motivado das autoridades nacionais;

GR ARAwon evewpdTwong (cuvnppévo B - 2006/42/EC - DM) UE AHAQEH EYMMOPO®QIHE
Karaokeuaotrig: BFT S.p.a. Karagkeuaorfs: BFT S.p.a.
AietBuvon: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - Iltaly ArevBuvon: Via Lage Di Vico, 44 - 36015 Schio (V) - ltaly
Anhwver utredBuva 611 1o TROIGV: Anhwvel uTredBuva 611 TO TTPOIVY:
Disuasor de estacionamiento mod. {cgipiaks atrd:) Disuasor de estacionamiento mod.
XPASS B B00C L XPASS B 800C L.
XPASS B 800CL SD XPASS B 800C L. SD

- TTARpol TS akoAouBeg Baoikéc amaToEIS: Zuppop@olTtar oTlg BACIKES OTAITAOEIS aapaAeiag Twy OBnyiov:
119,112, 113, 1.1.5,1.21,1.26, 1.3.1,1.3.2, 1.3.3, 1.3.4, 1.3.9,1.51, 1.5.2, 1.5.4, XAMHAHE TAZHE 2014/35/EU
:?i:f?;:::f: 1.5.10,1.5.11,1.5.13, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)

, - . . R . . Ta TrpoTuTra avapopds TTou akohouBolv EpapUOOTNKAY WE OKOTTO TRV
- AnMbvoupe eriong o “,mg"’psugm' n ngr;grs)\)\egqtépvla TOU TIPOIOVIOS, 5100 6ynom ThG GUUHGPWONG: ENE0335-1:2012:+A11:2014+A13:2017;
Tpiv To pnxavnua oto otreic Ba evowparwdel, SnAwOE 61 guppoppodTal o . A : . ) ]
oG Siardteic g OAHEIAS MHXANHMATQN (2006/42/CE). ENG0335-2-103:2015; EN62233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005
- &1 T OYETIKG TEXVIKG éyypaga xouv auvtayxBei amo Tov ibio '
KATAGKEVADT KO QUUTTANRWOE! GOuewva B To guvnpuéve VIIB;

- TV UTTOXPEWON va aTTooTEIAOUE, péow Taxudpoueioy, TAnpopopieg /’
prva@opikd pe To TPaidv E1§ aTTAvENOT evag kKATAAANAQ aimiohoynuévou i/
CITRpOTOS QW Tg £OVIKESC apXES: /

SCHIO, 16/02/2021
-
C&LU Business Unit Director { MM Technical manager (*)

{STEFANO VALZANIA) RENZQ RENZI
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PL Deklaracja wlaczenia (zalacznik 1B - 2006/42/CE - DM) DEKLARACJA ZGODNOSCI
Producent: BFT S.p.a. Producent: BFT S.p.a.
Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V) - Italy Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - ltaly
Oswiadcza na wiasna odpowledzialnosc, ze produkt: Oswiadeza na wlasna odpowiedzialnosc, ze produkt:
Blokada parkingowa model{numer seryiny:) Blokada parkingowa model
XPASS B 800C L. XPASS B 800C L
XPASS B 800C L. SD XPASS B 800C L SD
- zachowano zgodnosc z wymienionymi wymogami podstawowymi Jest zgodny z poedstawowymt wymogami bezpieczenstwa Dyrekbyw:
1.1.1, £.1.2,1.1.3, 1.1.5, 1.21, 1.2, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3, 1.3.4, 1.3.9, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.4, NISKIE NAPIECIE 2014/35/EU
1.5’_;.2.11.??,‘:.25.:.;;45?. 1.5.10, 1.511,1.5.13,1.6.1, 1.6.2,1.6.4, .7.2, 1.7.3, 1.7.4, 2011/65/EU, 2015/863/EV, 2017/2102/EU (RoHS)

- Oswiadczamy ponadto, Ze zabronione jest uruchamianie produktu zanim Do oceny zgodnoscl zostaly zastosowane nastepujace normy:

masz ktdrel o, : : ENG0335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN60335-2-103:2015;
yna, w ktérej zostanie on zamontowany zostanie zadeklarowana jako ENG2233:2008: ENG1000-6-3:2007+A1:2011: EN61000-6-2:2005

jako zgodna z zapisami DYREKTYWY MASZYNOWEJ (2006/42/CE). . ' T ’ : il

- wlasciwa dokumentacja techniczna zostala opracowana przez

producenta, a jej tresc spelnia wymaogi zalacznika VIIB;

- jestesmy gotowi do przesiania, droga pocztowa, informacji na temat

produkiy, jezeli wiadze krajowe zwroca sie z uzasadnionym wnioskiem;

RU Oexnapauusn o serpansasun (npunoxerne B - 2006/42/CE-DN) AEKNAPALINA O COOTBETCTBUW
Wsrorosutens: BFT S.p.a. WarotosuTens: BFT S.p.a.
Ajgpec: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio {VI) - ltaly Agjpec: Via Lage Di Vico, 44 - 36015 Schio (Vi) - ltaly
3asBnaeT noj CBOK OTBETCTBEHHOCTE, YTO M3genue: 3aABnAeT Noj CBOI OTBETCTBEHHOCTL, HTO U3AENKE;
Borne anti-stationnement mod.(cepwniinbil Homep:0221} Borne anti-stationnement mod.
XPASS B 800C L XPASS B 800C L
XPASS B 860C L SD XPASS B 800C L SD
- 0 COOTRETCYBWN CIEAYIOWNM OCHOBHbIM TpeBoBaHuAM CooTBeTCIBYeT 0CHOBHbIM TpeboraHuam no GesonacHocTu QupexTus:
111, 1.1.2,1.1.3,115,1.2.1,1.26, 1.3.1,1.3.2, 1.3.3, 134,139,151, 1.5.2, 1.5.4, HWU3KOE HANPAXERWUE 2014/35/EU
1.55, 158, 1.57,1.5.8, 15.10, 15,11, 1.5.13, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4, 2011/65/EU, 2015/862/EU, 2017/2102/EU (RoHS)

£.7.4.1,1.7.4.2, 1.7.43

- FloMIAMO 3TOrO, Mist 3RBNREM, UTO JAMPELEETCS BBOA B SKCTIAYATALMIO
M3AENNA A0 TEX NOP, NoKA He OYAST 3asBNeHO, YTO MALIMHA, B KOTOPRYK OHO
PyLer BCTpoeHo, cooTReTCTRYET nipegnucanvam JUPEKTUBE! NO
MALLIMHAM (2006/42/CE).

- YTO COOTBETCTBYIOWAENA TEXHWIECKAS JOKYMEHTaLMA Cbina cocTasnexa
CamMUM U3FOTOBMTENEM W 3ANONHEHA B COCTBETCTEBMN ¢ npunoxeHvem VIB;
- yT06 obasyemca nepeganaTh NG NoYTE UHGOPMALIMIO, KACAILYIOCA
N3ZENUNA, B OTBET H3 MOTUBMPOBAHHbIA 3aNPOC HALUMOHANLHEIX GPraHoB

CnepyrlmMe CTaHaapTsl 66N UCNONB30BAHLI ANK OLEHKN COOTRETCTBUA!

EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; ENB60335-2-103:2015;
ENG2233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005

BracTy,
cz ProhldSeni o zabudovani (priloha 1IB - 2006/42/CE - DM) PROHLASENI] © SHODE
vyrobce: BFT S.p.a. vyrobce: BFT S.p.a.
Adresa: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - italy Adresa: Via Lago Di Vice, 44 - 36015 Schia (V1) - Raly
Prohlasuje na viastni odpovednost, Ze vyrobek: Prohlasuje na viastni odpovednost, Ze vyrobek:
Borne anti-stationnement mod.(serial od:0221) Borne anti-stationnement mod.
XPASS B 800C L XPASS B 800C L.
XPASS B 800C L SD XPASS B 800C L SD
- shodu s nésledujicimi zakladnimi pozadavky Vyhovuje hiavnim bezpecnostnim poZadavkum smernic:
1.11,1.1.2, 1.4.3,1.15,1.2.1, .26, 1.3.1, 1.3.2,1.3.3,1.3.4,1.39, 1.5.1, 1.5.2, 154, BEZPECNOST ELEKTRICKYCH ZARIZENI NIZKEHO NAPET]
1.6.5,1.56,1.5.7, 1.5.8,1.5.10,15.11, 1.5.13, 1.6.1, 1.6.2,1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4, 2014/35/EU
1.741.1.742,1.743 2011/65/EL, 2015/863/EY, 2017/2102/EU {RoHS)

- Krome toho pliohlaiujgmf. Ze uvedeni vyrobku do provozu je zakdzadno, Pro posouzeni shody byly pousity nasledujici normy:

Hokud stroj, do kterého bude zabudovan, nebude mit prohidseni o shode s ENG0335-1:2012+A11:2014+A13:2 B o : :
predpisy SMERNIGE O STROUNICH ZARIZENICH(2006/42/CE). ENGZ233:2006: ENGT000.6.5:20074A1:201 1. ENG1000.6.2:3005
- Ze piisludna technické dokumentace byla vytvofena samotnym vyrobcem !
B vyplnena v souladu s prifohou VHB;

- povinnost zaslat poStou informace tykajici se vyrobku na zaklade
ppodstatnené Zadostl ndradnich organuy;

TK Dahil etme beyannamesi (ek 1IB - 2006/42/CE) UYGUNLUK BEYANNAMES
Uretici: BFT S.p.a. Uretici: BFT S.p.2.
Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - ltaly Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V) - ltaly
Kendi sorumlulugu altinda asagidaki Grintn: Kendi sorumlulugu altinda asagidaki Grinin:
Bomne anti-stationnement mod. {seri numarasi: 0221) Borne anti-stationnement mod.
XPASS B 800C L XPASS B300C L
XPASS B 800C L 5D XPASS B 800C L SD
- Asagidaki temel sartfari: Asagidaki direkfiflerin temel giveniik sartlarina uygun oldugunu beyan eder:

1.1.1,1.1.2,1.1.3,1.1.5, 1.2.1, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3, 1.3.4, 1.3.9, 1.5.1, 1.5.2,
2 3

1.5.1,1 5.4, ALCAK GERILIM 2014/35/EU
1.5.5,1.56,1.57 158, 1510, 1.511,1.513,16.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4,
17411742 17.43 2011/65/EV, 2015/863/EU, 2017/2102/EU {RoHS)

- Ayrica tiriiniin entegre edilecegi makinenin, MAKINE Agafrdaki referans standartlar uyguniugun degerlendirilmesi igin )

DIREKTIFF(2006/42/CE) nin hikiimlerine uygunlugu beyan edilmeden ~ <ulanilmistir:

dnee, Griinlin hizmete alinmasinin yasak oldugu beyan edilir. EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017, EN60335-2-103:2015;

- liigkin teknik dokiimantasyon aynt tretici tarafindan dizenlenmig ve VB EN62233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2/2005
ekine uygun sekifde dolduruimustur;

- Milli makamlarin gerek¢elendirilmis bir talebine cevap olarak {iriine iliskin

bilgilerin posta yolu ile iletilecegi taahhi}t edilir

SCHIO, 16/02/2021 T
C&U Business Unit Director /LMMK{ Technical manager (%) 64’/\’@\1

(STEFANO VALZANIA) \ RENZO RENZI
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